
Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Mobiliteit en Vervoer, van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu, van Onze Minister van Middenstand,
van Onze Minister van Economie en van Onze Staatssecretaris voor
Energie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, § 1, van het koninklijk besluit van 20 maart 2000
tot vervanging van het koninklijk besluit van 28 oktober 1996
betreffende de benamingen, de kenmerken en het zwavelgehalte van de
gasolie-diesel voor wegvoertuigen, wordt vervangen als volgt :

« § 1. De gasolie-diesel voor wegvoertuigen, hierna genoemd
gasolie-diesel, dient te beantwoorden aan de norm NBN-EN 590 -
Brandstoffen voor wegvoertuigen - Gasolie-diesel - Eisen en proefme-
thoden. Laatste uitgave, of aan elke andere norm die in voege is in een
andere lidstaat van de Europese Unie die een gelijkwaardige kwaliteit
waarborgt. »

Art. 2. De bijlage bij hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Mobiliteit en
Vervoer, Onze Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu, Onze Minister van Middenstand, Onze Minister van
Economie en Onze Staatssecretaris voor Energie zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 oktober 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Mobiliteit en Vervoer,

Mevr. I. DURANT

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu

Mevr. M. AELVOET

De Minister van Telecommunicatie en Overheidsbedrijven
en Participaties, belast met Middenstand,

R. DAEMS

De Minister van Economie,
Ch. PICQUE

De Staatssecretaris voor Energie,
O. DELEUZE

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 2001/22809]N. 2001 — 3088
15 OKTOBER 2001. — Koninklijk besluit betreffende de structuur, de

organisatie en de werking van het Federaal Agentschap voor de
Opvang van Asielzoekers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 19 juli 2001 voor het begrotings-
jaar 2001, inzonderheid op de artikelen 63, eerste lid en 64;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 september 2001;

Op de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Integra-
tie en Sociale Economie en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt onder ″Agent-
schap″ het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers
verstaan.

Art. 2. De directeur-generaal is verantwoordelijk voor het dagelijks
beheer van het Agentschap. Hij geeft de bevelen van de minister inzake
beleidsvoorbereiding, -conceptie en -uitvoering door.

Sur la proposition de Notre Vice-Première Ministre et Ministre de la
Mobilité et des Transports, de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement, de Notre
Ministre des Classes moyennes, de Notre Ministre de l’Economie et de
Notre Secrétaire d’Etat à l’Energie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er, § 1er, de l’arrêté royal du 20 mars 2000
remplaçant l’arrêté royal du 28 octobre 1996 relatif aux dénominations,
aux caractéristiques et à la teneur en soufre du gasoil-diesel pour les
véhicules routiers, est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Le gasoil-diesel pour les véhicules routiers, ci-après dénommé
gasoil-diesel, doit être conforme à la norme NBN-EN 590 - Carburants
pour automobiles - Combustibles pour moteurs diesel (gasoil) -
Exigences et méthodes d’essai. Dernière édition, ou de toute autre
norme en vigueur dans un autre Etat-membre de l’Union européenne
garantissant une qualité équivalente. »

Art. 2. L’annexe au même arrêté est abrogée.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Vice-Première Ministre et Ministre de la Mobilité et des
Transports, Notre Ministre de la Protection de la Consommation, de la
Santé publique et de l’Environnement, Notre Ministre des Classes
moyennes, Notre Ministre de l’Economie et Notre Secrétaire d’Etat à
l’Energie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 octobre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de la Mobilité et des Transports,

Mme I. DURANT

La Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

Le Ministre des Télécommunications et des Entreprises
et Participations publiques, chargé des Classes moyennes,

R. DAEMS

Le Ministre de l’Economie,
Ch. PICQUE

Le Secrétaire d’Etat à l’Energie,
O. DELEUZE

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 2001/22809]F. 2001 — 3088
15 OCTOBRE 2001. — Arrêté royal relatif à la structure, à l’organisa-

tion et au fonctionnement de l’Agence fédérale d’Accueil des
Demandeurs d’Asile

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 19 juillet 2001 pour l’année budgétaire 2001,
notamment les articles 63, alinéa 1er et 64;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 septembre 2001;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intégration sociale et de
l’Economie sociale et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté on entend par
″Agence″ l’Agence fédérale d’Accueil des Demandeurs d’Asile.

Art. 2. Le directeur général est responsable de la gestion journalière
de l’Agence. Il répercute les ordres du ministre en matière de
préparation, conception et exécution de la politique.
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Art. 3. Het Directiecomité is samengesteld uit :

— de directeur-generaal;

— de directeurs;

— eventueel, naargelang de te behandelen materie, de adjunct-
directeurs.

Het Directiecomité :

— is belast met de goede werking van het Agentschap en met de
coördinatie van de diensten en activiteiten;

— stelt het begrotingsontwerp en de eventuele aanpassing hieraan
voor en houdt toezicht op de uitvoering ervan;

— stelt het jaarlijks personeelsplan en alle wijzigingen hieraan voor
en houdt toezicht op de uitvoering ervan.

Art. 4. Het Agentschap wordt georganiseerd rondom volgende
besturen die elk geleid worden door een directeur :

a) het bestuur van de opvang;

b) het bestuur van de infrastructuur;

c) het bestuur van de communicatie;

d) het bestuur van de algemene diensten.

Art. 5. Het Agentschap neemt van het Ministerie van Sociale Zaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu de opvangcentra voor asielzoekers
over alsook de volgende diensten van het hoofdbestuur : de coördina-
tiecel, de dispatching- en de medische cel, de cel tweedelijnsopvang en
een deel van de dienst ″toelagen en controle″ en van de dienst
″personeel″.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. Onze Minister van Maatschappelijke Integratie en Sociale
Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 oktober 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Maatschappelijke Integratie en Sociale Economie,
J. VANDE LANOTTE

c

[C − 2001/22810]N. 2001 — 3089
22 OKTOBER 2001. — Koninklijk besluit houdende diverse bepalin-

gen betreffende het personeel van het Federaal Agentschap voor de
Opvang van Asielzoekers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 19 juli 2001 voor het begrotings-
jaar 2001, inzonderheid op de artikelen 60, 63, tweede lid, en 64;

Gelet op artikel 11, § 1, van de wet van 16 maart 1954 betreffende de
controle op sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 september 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
19 september 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 21 september 2001;

Gelet op het protocol nr. 395 van 26 september 2001 van het Comité
van de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdien-
sten;

Gelet op het protocol van 24 september 2001 van het Sector-
comité XII;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat door de sterk fluctuerende instroom van asielzoe-
kers het huidig opvangnetwerk het resultaat is van permanent
crisismanagement; dat er op korte termijn een doorgedreven centrale
coördinatie van het opvangnetwerk noodzakelijk is; dat het noodzake-
lijk is om het Agentschap op te starten en te operationaliseren; dat het
ondermeer noodzakelijk is om op korte termijn zijn leidinggevend
personeel aan te wijzen;

Art. 3. Le Comité de direction est composé :

— du directeur général;

— de directeurs;

— éventuellement, selon les matières à traiter, de directeurs adjoint.

Le Comité de direction :

— est chargé du bon fonctionnement de l’Agence et de la coordina-
tion des services et des activités;

— propose le projet de budget et le projet éventuel de réajustement
de celui-ci et en surveille l’exécution;

— propose le plan de personnel annuel et toute modification de
celui-ci et en surveille l’exécution.

Art. 4. L’Agence est organisée autour des administrations suivantes,
chacune dirigée par un directeur :

a) l’administration de l’accueil;

b) l’administration de l’infrastructure;

c) l’administration de la communication;

d) l’administration des services généraux.

Art. 5. L’Agence reprend du Ministère des Affaires sociales, de la
Santé publique et de l’Environnement les centres d’accueil des deman-
deurs d’asile ainsi que les services suivants de l’administration
centrale : la cellule de coordination, la cellule médicale, la cellule
dispatching, la cellule d’accueil de deuxième ligne et une partie du
service ″subventions et contrôle″ et du service ″personnel″.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre de l’Intégration sociale et de l’Economie
sociale est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 octobre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intégration sociale et de l’Economie sociale,
J. VANDE LANOTTE

[C − 2001/22810]F. 2001 — 3089
22 OCTOBRE 2001. — Arrêté royal portant diverses dispositions

relatives au personnel de l’Agence fédérale d’Accueil des Deman-
deurs d’Asile

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 19 juillet 2001 pour l’année budgétaire 2001,
notamment les articles 60, 63, alinéa 2, et 64;

Vu l’article 11, § 1er, de la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de
certains organismes d’intérêt public;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 septembre 2001;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 septembre 2001;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 21 sep-
tembre 2001;

Vu le protocole n° 395 du 26 septembre 2001 du Comité des Services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu le protocole du 24 septembre 2001 du Comité de secteur XII;

Vu l’urgence motivée par le fait que, étant donné le caractère fort
fluctuant du flux de demandeurs d’asile, le réseau d’accueil actuel
résulte d’une gestion de crise permanente; qu’une coordination centrale
suivie du réseau d’accueil est nécessaire à bref délai; qu’il est nécessaire
de mettre sur pied et d’opérationnaliser l’Agence; qu’il est notamment
nécessaire, à bref délai, de désigner son personnel dirigeant;
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